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CTarTIO MPUCBSIUEHO JOCIIIKECHHIO JIOKaNi3alii BEOKOHTEHTY SK CHeln(pidHOro BULY MEpeKIafalbKoi Misib-
HOCTI, sIKa BPaXOBYy€ HE JIUIIIE JIHI'BICTUYHY aJIaNTallio, ajie if KyJabTypHi, COLliaJIbHi, TEXHIYHI Ta iHIIT 0COONNBOCTI
1inboBO1 ayauTopii. OKpecIeHO €BOJIOIII0 MOHSTTS <JIOKaTi3allis» B KOHTEKCTI MEpEeKIaJ03HaBCTBA Ta LUPPO-
BUX KOMYHIKaIliif. 3p00IeHO aKI[EHT Ha BIIMIHHOCTSX MiX NEPEKIIa0M 1 JIOKai3ali€elo, BU3HAUAIOUN OCTAHHIO SIK
OLIBII KOMIUIEKCHUH Ipollec, 110 BKIIIOUAE aJIaNTallil0 HE JIMIIE TEKCTY, ajle i rpagidHoro iHTepdeiicy, omuHUIbL
BUMIpY, a TAKOX E€JIEMEHTIB Koay. PO3IIsIHYTO (DyHKIIIOHANIBHI, KyIbTYpHI Ta MOBHI aCIEKTH JIOKaJi3alii, HaBeAeHO
MIPUKJIAJN aJanTalii JIEeKCUKH, (popMariB Jat, BalIoT, aipec, eIeMEHTIB iHTepdeiicy.

VY cTarTi NpoaHaIi30BaHO CydyacHi TEXHOJIOTIYHI IHCTPYMEHTH — MAllIMHHUI epeKIiaj], aBTOMaTu30BaHi 3acoou
(CAT-tools) Ta reneparuBHuii mryunuii inrenexr (GenAl), 3okpema ChatGPT. IlopymieHo nuTaHHS IOIO MPO-
61eMu MoBHOI HepiBHOCTI B IlII-cucremax Ta ii BIUIMBY Ha AKiCTh HEpPEKIaAy MAJIOMPEACTABICHUX MOB. 3a3Haya-
€ThC4, 110 JIOKaJi3allis TICHO MOB’s3aHa 3 MOHATTAMH [100aizalii, iHTepHaIlioHai3allil Ta nepekiany, sKi pa3oMm
¢dopmyrors konuenuito GILT (Globalization, Internationalization, Localization, Translation). Ilinkpecnroerbcs
BaXJIMBICTh 1HTEpHAIIOHATI3AIII] SK MMiATOTOBYOTO eTamy Ul 3a0e3MedeH sl KOpeKTHOI afanTtanii BMicty. Okpemy
yBary NpUIiICHO TEXHIYHUM KOMIIETEHTHOCTSIM MepeKiIaiada, 3HaHHSIM NpuHIuIiB Beoausaitny, HTML-po3miTku,
SEO-ontumizarii, nupposoro UX-au3aiiHy, SKi CTal0Th HEOOX1THOIO YMOBOIO e(eKTHUBHOI JIoKaizauii B uupo-
BOMY CEPEAOBHIII. Y JOCIIKEHHI 3a3HaUa€ThCs, 110 SIKICHA JIOKaJi3allis BeOpecypciB HEMOXKIIMBA 0€3 MOeIHAHHS
JIHTBICTUYHOI TOUHOCTI Ta KyJIbTYPHOI peJIeBaHTHOCTL. POOUTBCS BUCHOBOK ITPO HEOOX1HICTh MIKIUCHUILTIHAP-
HOTO MiJIX0AY /10 JIOKaTi3alii Ta BU3HAUAIOTHCS IIEPCIIEKTUBY MOAAMBIIHNX AOCIIIXKEHb y raily3i nepekiary Bedpe-
CYpCiB By3bKOTaJy3€BOTO CIIPSIMYBAHHS.

KurouoBi ciioBa: jokaizaiiisi, nepekiiaji, BeOcaiT, BEOKOHTEHT, m1o0aizailisi, IHTepHaIliOHaMI3aIisl, ITYYHUI
inrenext (LLT).

The article highlights the web content localization as a specific type of translation activity that touches upon
not only linguistic adaptation, but it also consides the cultural, social, technical, and other features of the target
audience. The evolution of term «localization» is outlined within the context of translation studies and digital
communication. The study emphasizes the distinction between translation and localization, identifying the latter as a
more complex process that includes the adaptation of not only text, but also graphical interfaces, measurement units,
and code elements. Functional, cultural, and linguistic aspects of localization were analyzed, along with examples
of adapting vocabulary, date formats, currencies, addresses, and interface elements.

The article sets out to make analyses of modern technological tools such as machine translation, computer-
assisted translation tools (CAT) and generative artificial intelligence (GenAl), such as ChatGPT. The issue of
language inequality in Al systems and its impact on the quality of translation for underrepresented languages were
determined. The localization is presented as closely related to the concepts of globalization, internationalization,
and translation, which together form the GILT model. The importance of internationalization as a preparatory stage
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for proper content adaptation is highlighted. Special attention is paid to the technical competencies of translators,
including knowledge of web design principles, HTML markup, SEO optimization, and digital UX design. The
study concludes that high-quality web resource localization is impossible without the combination of linguistic
accuracy and cultural relevance. The necessity of an interdisciplinary approach to localization is highlighted, and
the prospects for further research into the translation of specialized web resources are outlined.

Key words: localization, translation, website, web content, globalization, internationalization, artificial
intelligence (AI).

IlocTanoBka mpooiemMu. Y cydacHUX ymMoBax mioOamizamii Oi3Hecy Ta nudpoBoi KOMyHIKaIlii
3pocTae norpeda y mepekisiaii BeOKOHTEHTY JIIsl KOPUCTYBaYiB 3 Pi3HOTO KyJbTYPHOTO Ta MOBHOTO
cepenosuia. [logonanns MoBHOTO Oap’epy 3a JOMOMOTOIO TPAJAULIIHHOTO MEPEKIaay «He PO3B’s3ye
po0IeMHU TIOBHICTIO, OCKUTBKH OOCST MEpEeKIIaiB y CBITI MOCTIMHO 3pOCTaE, 1 HABITh 301IBIICHHS
KUTBKOCTI MepeKIIaadiB He B 3MO31 MOBHICTIO 33I0BOJILHUTH TTOTpeOU B iepekiaaax» [1, c. 48]. Bin-
TaK, TPAIUIIHHAN MTepeKIIa]] He 37aTeH MMOBHO MipOI0 BpaxyBaTH PeTioHabHI 0COOIUBOCTI CITPUIi-
HATTS, 110 3HWXKYE €PEeKTUBHICTh MPOCYBaHHS MPOAYKTy abo mociayru. Came TOMy JOKajizalis
HaOyBae 0coOIMBOTO 3HaYeHHS K (opMa KOMIUIEKCHOT ajamnTaiii koHTeHTy. [Ipobnemaruka moka-
Ji3arii BUXOAUTH 32 MEXKI1 CyTO JIIHTBICTUYHOTO aHAITI3y, BUMAratouyu MDKIUCITUTIIIHAPHOTO ITiIXO/Y.
Ile 3ymoBII0€ HEOOX1THICTh TPYHTOBHOTO BUBUEHHS ITPOIIECY JIOKai3allii BeOpecypciB y mepexpecTi
JIIHTBICTHKH, TIEPEKIIaI03HABCTBA, 1H(HOPMAIIITHUX TEXHOJIOT1H 1 MAPKETHUHTY.

AHaJ3 ocTaHHIX AocaimkeHb i mydumikamiii. [IpoGnemaruka mokaizamii BEOKOHTEHTY mepely-
Bae y (hOKyci yBaru 0ararbox 3apyODKHUX 1 YKpaiHCHKMX HayKOBIIB. Cepen aBTOPUTETHUX JIOCIITHHU-
kiB BapTo BHOKpemuTH B. Bimica, b. Ecceninka, K. Paiic, B. Komnepa, E. Ilima, C. Xomna. 3okpema,
b. Eccenink 3anporoHyBaB IpyHTOBHY KiIacH(]iKalliro MpoIeciB JIOKami3allii B KOHTEKCTI MepeKIamay
porpaMHOTo 3abe3nedeHHs, a E. [1im TpakTye mokamizariito sik popmy r1odanpHOT aganTallii KOHTCHTY
B u(poBoMy mpocTopi. B ykpaiHChKOMY HayKOBOMY CEpPEIOBHII MUTAHHS JOKaJIi3allii 11e He HaOyIu
3HAYHOTO MOIIMPEHHS M PO3pPOOIEHOCTI, X04a aKTUBHUN 1HTEpec A0 TeMu 3poctae. [Ipobremu nepe-
KJIay Ta JIOKami3alli BeOcaiTiB, iHTepdeiici, mudpoBux miatdhopM i MpOrpaMHUX MPOIYKTIB JOCTi-
JoKyBaiucs y npaiix A. biprokosa, A. ['ymmansiaa, FO. Onumienko, O. Tpebuk [1; 2]. Baromuii BHECOK
Y PO3BUTOK TE€OPii i MPaKTUKH JIOKai3allii B YKpaiHi Ta 3a KOPIOHOM TaKOXK 3pOOHIIN TaKl JOCIITHUKH,
sk A. BonoBuk, A. Mimenko, K. Cku6a, /JI. Keni, P. lllengon [1; 3; 4; 5; 6], siki AOCTKYBaJIA TEPMIHO-
JIOTi10, aBTOMATH3AIIII0 MPOIIECIB MepeKIIaay, 0COOTMBOCTI MEPEKIIaly TEXHIUHOI TOKyMEHTaIllli, IHTep-
(eticiB Ta BeOKoHTeHTY. [IpoTe BapTO 3a3HAYMTH BiACYTHICTh HAYKOBUX PO3BIJOK JIOKaATi3aIlii BEOKOH-
TEHTY Y MeXaX MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIlii, 1110 Ha Hally AYMKY IOTpedye OKpPEeMOro TOCIIKEHHS.

Merta nociigkeHHs1. MeTOI0 CTAaTTi € KOMIUIEKCHE JOCIIDKEHHS MPOIeCy JIOKajizamii BeOKOH-
TEHTY K OKPEMOTo BUAY MEPeKIaNanbKol MISIbHOCTI, 3 ypaXyBaHHSIM MOBHHX, KyJIbTypHUX, T€X-
HIYHHUX Ta COI[IOKOMYHIKaTUBHUX (DaKTOPiB, @ TAKOXK BU3HAYCHHS CYyYaCHUX BHKJIMKIB, ITOB’I3aHUX 13
BIIPOBA)KCHHSAM aBTOMATH30BAHUX 1HCTPYMEHTIB MEPEKIaay Ta IITYYHOTO 1HTEJIEKTY.

Bukiaa ocHoOBHOro marepiasy. Y 3B’S3Ky 31 CTPIMKAM PO3BUTKOM KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIMH,
«aKTyaJlbHUM B CHUCTEeMi F'yMaHITapHHUX 3HaHb CTa€ BUIUICHHS Ta BUBUYCHHS [HTEpHET-IUCKypCy Ta
BUOKPEMJICHHSI HOBOTO HANpsIMy JIIHTBICTUYHUX JOCIHIKEeHb — [HTepHeT-TiHTBicTUKIY [7, ¢. 67].
VY cydacHOMYy HAayKOBOMY JIHUCKYPCl TEPMIH «JIOKaTi3alis» TPAKTyeEThCS MO-pi3HOMY. BiH BUHHMK HE
B €M0Xy HU(POBUX TEXHOJOTIH, a 3HaUHO paHillle, X04a B MUHYJIOMY Ui HOTO O3HAYEHHS BUKOPHC-
TOBYBAJIM 1HIII TepMiHU. 30KpeMa, y KIACUYHUX MpalsX 3 MepeKIao3HaBCTBA BKUBAIUCS MOHSITTS
«ajanTariis» Ta «0JOMAIIHEHH», K1 aKIIEHTYyBaJId yBary Ha MPUCTOCYBaHHI TEKCTY 10 KYJIBTYPHOTO
CEpEeIOBHINA IITLOBOT ayTUTOPIi.

CphorofHi JoKami3allis po3TISIa€ThCs SK MUpIIEe W KoMIUIeKcHime suie [8]. Hanpuknan, enek-
TpOHHHH pecypc Bikinesis iHTepnpeTye foro Tak: «JIokamizaris — mepekia 1 aganTailis eJIEMEHTIB
iHTepdercy, TonoMiKHUX (aiiiB Ta qJokyMeHTarii» [9]. ¥ KeMOpimKkCcbKOMY CIIOBHUKY JOKaTi3allis
MOJAETHCS SIK MPOIIEC MPUCTOCYBAHHS MPOAYKTY abo cepBicy /10 MOTped KOHKPETHOI KpaiHu, peri-
ony, Tomo [10]. Po6epr Illennon 3a3navae: «Jlokamizaiis — 1e mporec ajanTtarii Ta iHIuBiIyai-
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3awii NPOAYKTY BIAMOBIAHO 10 HOTPeO KOHKPETHOTO PHHKY, BU3HAUEHUX HOTr0 MOBOIO, KYJIBTYpOIO,
OYiKYBaHHSIMH, MICIIEBUMHU CTaHJApTaMH Ta MPaBOBUMHU BUMoramm» [6]. IlincymoByroun HaBeneHi
TIIyMadeHHsI MOYKHA BUCHOBYBATH, 1110 JIOKAJi3allis — [1€ alanTallis MPOAYKTY J0 MOTped KOHKPETHOTO
PHUHKY, 1110 BpaXxoBYy€ HOro MOBHI, KyJIBTYypHI, IPaBOBi Ta iHIII ocobauBocTi. JIokamizamii miisrae
HE JIMIIE MUCbMOBUHN TEKCT, ajie i MyJbTUMEIIHHII KOHTEHT, 30KpeMa Bijieo, BeOcaiiTu, mporpamMHe
3a0e3neueHHs, BiZICOIrpH, @ TAKOXK ay/li10CYIIPOBIJ, BKIIOYAIOUX 03BYUyBaHHS Ta 3ByKo3amnuc [4].

BriMm, nonpu TicHUI B3a€MO3B 530K, MEPEKIA] 1 JIOKami3alis — e pi3Hi MPOLECH, 1 pO3yMIHHA
iXHIX BIZIMIHHOCTEH Ma€e CyTTEBE 3HAYCHHS I €(DeKTUBHOI a/IanTallii KOHTEHTY JI0 MOTPeO MiTbOBOT
ayauropii. [lepexiian nependadae nepegady TEKCTy 3 OJHIET MOBH Ha 1HIIY 31 30€pEeKEHHAM CMHCIIO-
BOTO 3MicTy opurinaiay. OCHOBHOIO METOIO I[bOTO MPOIIECY € BiITBOPEHHS 3HAYECHHS BUXITHOTO TEK-
CTY 3 YpaxyBaHHSM IpaMaTUYHUX, CHUHTAKCUYHUX 1 CTUJIICTUYHUX HOPM MOBH niepekinany. Ha Bigminy
BiJl IepeKJIa Ly, JOKaIi3allisi OXOIIIOE IUPIINHA CIIEKTpP aJanTanii, BUXOAsIUU 32 MEXi CyTO MOBHOTO
piBHs. BoHa nepenbadae mpuCTOCYBaHHS KOHTEHTY 10 KyJbTYpHOTO KOHTEKCTY LIIbOBOI aylIuTOPIi,
BKJIIOYAIOUH ii COLIaIbHI Ta KyJAbTYpHI HOPMHU, MEHTAJITET, yrnogoO0aHHs. Jlokanizaiis MoOXe 3MiHIO-
BaTH TOH 3BEPHEHHsI, BAKOPUCTOBYBATH PErioOHaNbHI MOBHI (pOpMH, aJanTyBaTu (popmaru yacy, Jart,
BAJIIOT, OJJMHHULb BUMIPY, @ TAKOK MOAU(IKYBaTH Bi3yallbHi €IIEMEHTH.

Takum 4MHOM, MEpeKIaa MOXKHA PO3TIISAIATH SIK TTOYATKOBUH €Tam aganTaiii KOHTEHTY, TOMl SK
JIOKai3allisi BUKOHY€E (DYyHKIIiIO ITTMOIIOro 3aHypeHHs B KyJbTypHE CepeIOBHIIE KOPUCTYBava. SKIIo
MeTa MepeKIaay — 3pOOUTH TEKCT 3pO3yMUINM 1HIIOMOBHUM pELHUIIE€HTAM, TO JIOKaJli3allis Iparse
3pOOUTH HOTO MaKCUMAJIbHO MPUPOJHUM 1 aBTEHTHUHUM JUIs KOHKPETHOTO pUHKY. Hanpukian, xoua
cioBa bathroom (y CIIIA) Ta loo (y Benukiit bputanii) MaroTh nmonioHe 3HaUYEHHS, IX BUKOPUCTAHHS
3aJIeXKHUTh BiJI pETiOHAIBHOTO KOHTEKCTY [11].

Konu fizeTbcst mpo OJMH 13 HAUMOMMPEHIIINX BUIIB KOHTEHTY, SIKAH IMiJUIArae nepekiany i Joka-
mizanii — BeOCalTH, BaXXJIMBO 3BEPHYTH yBary Ha Te, IO Mepekiiaj BeOcailTy — 1e mpolec 3aMiHu
OPUTIHAIBHOTO TEKCTY (200 1HIIOTO BMICTY, SIK-OT MYJIbTUME/11a, €JICKTPOHHUX MyOiKallii uu go1at-
KiB) 3 ofHi€el MoBU Ha ity [11]. BTim nmokamizaris — e OUTbII MTMOOKHIA 1 Cremiaii3oBaHuil mpo-
1ec, o nepeadayae ajganTaio BEOKOHTEHTY Ta JOAATKIB 751 KOHKPETHOro periony. Ha BiamiHy Bix
nepeKyIaay, JOoKali3alis OXOIUTIOE He JIUIIE MOBHUI acIeKT, ajie i BpaxoBye KyJIbTypHi, COLIaJIbHI,
MOJIITUYHI, PEIiriiiHi Ta iHII 0COOMUBOCTI MiIbOBOI aynuTopii [4; 11].

[Tix yac nokamnizamii BeOCaiiTy OCHOBHUH aKIIEHT pOOUTHCS HE CTUIHKU HA TOUHIN Tepeaadl 3MicTy,
CKIJIbKH Ha BIJIIOBITHOCTI MEPEKIIaay MOMYIIPHUM MOLITYKOBUM 3anuTaM. [Ipu nboMy BpaxoBYyIOTbCS
HaBiTh MOUIMPEHI MOBHI BapiaHTU W HETOYHOCTI, OCKUIBKMA CaMe€ BOHM MOXXYTb OyTH KJIHOUOBHMHU
U1 epeKTUBHOTO POCYBaHHs caiiTy. Hanpukiaz, aHaii3 MOLIIYKOBHX 3aMUTIB 3@ KIIFOYOBUM CIIOBOM
«TIePEeKIIaT» MOKa3y€e BKUBAHHS PI3HUX (POPMYIIOBAHB: «OIOPO MEPEKIIAIIBY, «aT€HIS MePEeKIIAIBY,
«areHTCTBO mepeKnaaiBy [12].

HagiTh 32 ymMOBH, 1110 Mepekiiaj calTy BUKOHY€ BUCOKOKBai(hiKOBaHUH (paxiBellb, LIbOTO MOXKE
OyTH HEeIOCTAaTHBO JJIsi e(eKTUBHOI ajanTaiii KOHTEHTY 10 LiJIbOBOI aynuTopii. YemimHe (yHKIi-
OHYBaHHSI MIKHApOJIHOTO BeOCaiiTy BUMarae He JIMIIe MOBHOI TOYHOCTI, @ i IIIMOOKOTO PO3yMiHHS
MIPUHIUIIB OHJIAMH-KOMYHIKaIlii Ta KJIIEHTOOPIEHTOBAHOTO Mifxoay. Jlokamizalis sk npolec noeIHye
JIHTBICTHYHI 3HAHHA 3 aHAIITUKOIO CIIOKMBYMX OYiKyBaHb, YPAaXOBYIOUH MOBHI, KyJIbTypHi Ta (pyHK-
[IOHAJIbHI 0COOMHMBOCTI LITLOBOTO PUHKY. MOBHUI acmeKT JoKami3alii nepeadadyae JOTPUMAHHS
HOPM IpaMaTUKH T CUHTAKCUCY IIbOBOi MOBH [4]. DyHKIIOHATBHUIN acTIEeKT JIOKali3alii OXOIUIIe
(opmaTyBaHHS KOHTaKTHUX JIAHUX, HOMEpiB Tese(dOHiB, aTu, Yacy, OAMHUIL BUMIPIOBAHHS, apec,
OIKCY TOBApIB 1 HOCIYT BiAMOBIIHO O HOPM KOHKPETHOTO PETiOHY.

KynberypHuil acriekT BKIIOYa€ afanTalilo KolbopiB, MPUQPTIB, rpadiyHUX eEMEHTIB, CAUMBOJIKH,
TYMOpY, Bi3yaJbHHMX acollialliif, a TaKOX y3roJUKEHHS 13 COLIaIbHUMHU HOPMaMH, PENiriiHuME mepe-
KOHAHHSIMH Ta HAI[IOHATbHUMU TPagullisamMu [4].

VY mporueci Jokamizamii BaXJIMBO TakoX BpaxoByBaTd BUMoru SEO (to0To nowykosoi onmumi-
3ayii’ catimy). Ilepeknag BeOKOHTEHTY Mae OyTH TICHO TOB'S3aHUH 13 MOIIYKOBOIO ONTHUMI3AIELO:
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noTpiOHO JOOUpaTH BiIMOBIIHI KJIFOUOBI CJI0BA, HEPEBIPSATH IXHIO YACTOTHICTh, YHUKATH HaIMIPHOTO
MIOBTOPEHHS Ta KOOPIMHYBATH 111 MapamMeTpH i3 3aMoBHUKOM. Oco011BO1 yBaru HOoTpeOyOTh HE JIUIIIEe
TEKCTH, aJie i TeXHIYH1 KOMIIOHEHTH CaliTy — KHOIIKH, MeHI0, animaiii, HTML-koj, Teru, 3aroinoBkw,
metanani (keywords, description) [13].

3arasioM mij yac nepekiay BeOcaiTiB BapTo JOTPUMYBATHCS TaKUX KIIFOUOBUX BUMOT':

1)TexcTy HOBUHHI OyTH YiTKUMH, CTUCIMMH, CTPYKTYPOBAaHUMH, 3 BUKOPHCTAHHSM aKTHBHOTO CTaHY,
1110 MOJIETIITy€ COPUHUHATTS, 30KpeMa i 32 YMOBH 3aCTOCYBAaHHSI aBTOMaTHYHUX Mepeknaaadqis [§; 13].

2) BuOip nexkcuku, BizyaabHOro o(hopMIICHHS, HaBITh 3ar0JOBKIB 1 3BepHEHb Ma€ 0a3zyBaTHCS Ha
KyJBTYPHHX OUYIKYyBaHHSX KOpUCTyBauiB. Hanpukia, aHIIOMOBHI CaiiTH 4acTo anestoloTh A0 eMOLN
1 BUKOPUCTOBYIOTh 3aKJIMKH J10 Aii, TOJI SIK B YKPAaiHCHKOMY CEPEIOBHILI MEePEeBaXaroTh O1IbI iH(OP-
MaTuBHI i IpsimMi pOpMyITIOBaHHS.

3) L1006 3abe3neunTy eheKTUBHY JIOKaIIi3al1lil0, CIIOYaTKy MOTPIOHO MiATOTYBAaTH CAHT TEXHIUHO —
CTBOPUTHU YHiBepcaibHi (OPMATH JaT, yacy, BAIIOT, peani3yBaTd MOXJIHMBICTb NEPEMHKAHHS MOB,
a TAaKOXX Mepe10aynTy MpaBuiIbHe BioOpakeHHs iH(opMalii B pi3HuX MOBHUX GopmaTax. OcoOnuBy
yBary CiiJi IpUAUIATH KOHTAaKTHUM JaHUM, ajipecaMm 1 popmary HOMEpiB Tese(OHIB.

4) Tpodeciitnuii nepexsaa BedCcaiiTy BUMarae BiJi BAKOHABIISA HE JIUIIE MOBHOT KOMIIETEHTHOCTI,
a 11 0a30BUX TEXHIYHUX 3HaHb. 30KpeMa, TIepeKIagay Mae opieHTyBarucs B ocnoBax HTML-po3miTku,
SEO-ontumizanii, Tunax CMS, 0co0nuBOCTIX UGPOBOTO AU3aiiHy, a TAKOXK y IPUHIIUIIAX TOOYI0BU
inTepodeiicis [10].

5) Kpim Toro, 060B’I3KOBUM € JOTPUMAHHS IPABOBUX HOPM Ti€T KpaiHH, Jie CAUT (QyHKIIOHYBaTUME.

Ha i po3BUTKY HUGPOBUX TEXHOJIOTIH yce O1IbIoi NOmyIIpHOCTI Ha0yBalOTh aBTOMAaTH30BaHi
3aco0u mepekiaiy, sKi 3Ha4HO MOJETHIyIOTh poOoTy mepeknagadaM. OJHUM 3 HUX € MalluHHUN
nepeKiag — Le Mpolec, 10 31MCHIOEThCs 6e3 yJyacTi JIIOIWHU, Ha OCHOBI aJIrOpPUTMIB, SKi aBTO-
MaTHYHO MiJ0NPAOTh BIAMOBIIHUKHA MIX JIEKCHYHHUMH Ta TPAMATUYHUMH OJUHUISIMU PI3HUX MOB.
Takuii mepexnaj 3a3BU4ail OpiEHTOBAHUM Ha MEBHI TUIM TEKCTIB 1 6a3yeTbcs Ha 0OUMCIIIOBATIBHUX
Mozensix [2]. BuainstoTh Kijibka OCHOBHHX THIIIB MAIIMHHOTO MEPEKIay:

* RBMT (rule-based machine translation) — nepexiiaa, 3aCHOBaHUI Ha TpaMaTUYHUX MpPaBUIAX
1 CJIOBHHKAX;

* SMT (statistical machine translation) — BUKOPUCTOBY€ CTaTHCTU4HI MOJIEII1, SIKI HABYAIOTHCS HA
BEJIMKHX KOPITyCax MapajelbHUX TEKCTiB;

* NMT (neural machine translation) — mpamoe Ha 6a31 IMTYYHUX HEUPOHHUX MEPEXK, IO JT03BO-
JIsi€ TeHepyBaTu OUIBII MIPUPOAHI CUHTAKCUYHI CTPYKTYpH (Hanpukian, Google Translate, Microsoft
Translator, DeepL) [5].

AsromaruzoBanwmii nepexnaja (CAT — Computer-Assisted Translation) — 1ie mporiec, y siIkoMy JrOIMHA-
MepeKIIaad B3a€MOJIIE 3 IPOrPaMHUM 3a0€3MIEUEHHSM, SIKE JIoTIoMarae B yIpaBJliHHI TepMiHaMu, 30e-
piraHHi nepexsiaJieHuX cerMeHTiB (translation memory), mepeBipii SKOCTI Mepekasy Ta opraHizarii
KoMaHHO1 poOoTu. Ha BiMiHy BiJf OBHICTIO aBTOMAaTH30BaHOTO MAIIMHHOTO nepekiany, CAT-3acobu
HE BUKOHYIOTh MIEPEKIIAJl CAMOCTIHHO, a MATPUMYIOTh Iiepekiiaiada B mpoueci [2].

CAT-iHCTpyMEHTH JIOKaJIi3alii MOAISIOTECSA Ha 1Bl OCHOBHI IPYIIH:

1.3acobu ans nokanizauii BeOcaiitiB — Hanpukiaf, Trados TagEditor, CatsCradle. Bonu 30epira-
10Tb HTML-p03MiTKy CTOPiHOK, MIATPUMYIOTh II0capii, am’ ATk epeKIaay Ta 3a0e3MneuyroTh Hijic-
HICTb CTPYKTYPH.

2.IncTpymenTH 171 JoKadizalii nporpamaoro 3abesneuenns — Alchemy Catalyst, SDL Passolo,
Multilizer, Visual Localize, RC-WinTrans, STAR Transit. I1i cucremu 103B0JIsIIOTH €()eKTUBHO TIepe-
KJ1a/1aTH iHTepdeiic KopucTyBada 6€3 pu3nKy HOUIKOIUTH BizyasibHi 00 (yHKIIOHAIbHI KOMIIOHEHTH
nporpamu [12].

IacTpymentu Ha 6a3i reneparuBHoro LI (GenAl), taki sk ChatGPT (GPT-4), DeepL Write Totro,
BXKE JIEMOHCTPYIOTh BHCOKY SIKICTh MEpPEKJaay, 4acTo MEepeBHILYI0YH Tpaaumiini moxeni NMT
y CTHJIICTUYHOMY Ta KOHTEKCTHOMY Iu1aHi. L{e 3yMOBMIIO MOSIBY AMCKYCIi 110,10 MOTEHIIMHOT 3aMiHU
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HEHPOHHOTO MAIIMHHOTO NepeKyaly TeHepaTUBHUMH MOJIENIAMU. J{esKi KoMIIaHii HaBiTh CKOPOTHIIN
JoKami3amiifHl Biaainm, BBaxarouu, mo GenAl 31aTeH MOBHICTIO aBTOMAaTHU3YyBaTH IMEPEKIaIaIbKi
MIPOLIECH.

Opnnak pesynbsratu gocuimkenHss CSA Research (2023) cBiguats, 1m0 reHepaTUBHI MOl MalOTh
oOMexkeHHs, 0co0MHnBO y cepl KoprnoparuBHOTo nepekiany. OHIEr0 3 TOIOBHUX MPOOIeM € HEepiB-
HoMipHa nmigTpumka MoB. Moaeni GPT-4 1 GPT-40 He 3aBX/1 31aTHI KOPEKTHO MPALIOBATH 3 MEHIII
PO3MOBCIOKEHUMH MOBaMH, a B OKPEMHUX BHIIaJIKaX FeHEPYIOTh MOBHICTIO XHOH1 a00 abcyp/Hi nepe-
KJaau. 30KpemMa, B OJJHOMY 3 €KCIIEpUMEHTIB YPUBOK 13 bi6mii OyB mepekiaaeHuil ik iHCTpyKUis 31
3uMOBO1 prubosoBmi [14].

VY TakoMy KOHTEKCTI 3pOCTa€ 3HaUEHHs KJIIACUYHUX MPOIIECIB IT00AIbHOrO NOMpeHHs iH(opMma-
1ii, mo 06’exnani B konueniiro GILT (Globalization, Internationalization, Localization, Translation).
I'moGasni3artist OXOIUTIOE 3aIlyCK MPOAYKTY 200 MOCIyry B IIio0aibHOMY MaciuTadi. [nTepHariionaniza-
1isl OJISITa€ B CTBOPEHHI MPOJIYKTY TAKMM YHMHOM, 1100 BiH Mir OyTH JIETKO alalTOBAaHUN JI0 PI3HUX
MOB 1 KyJIBTYp, SIK Y YaCTHHI 3MICTY, TaK 1 B [u3aiiHi Ta cTpykrypi. [lepeknan, cBoero ueproro, nepes-
6avae JIIHIBICTUYHE BIATBOPEHHS 3MICTy TEKCTY 3 OZIHI€T MOBHU Ha 1HIILY.

[1100 BeOKOHTEHT Mir OyTH JIOKaTi30BaHUH 0€3 3HAYHUX 3MiH, HOro HeOOXiIHO CTIOYaTKy CTBOPUTH
BIJIMOBIAHO JI0 MPUHIMIIB iHTepHarionanizamii. Ile o3Hadae, 1m0 TeKCT Mae OyTH YHiBEpCATbHHM,
HEHTpaNbHUM 1 JIETKO afanToBaHUM. He peKoMeHy€eThCsl BAKOPUCTOBYBATH KyJIBTYpHO CrIeLU(iuHI
OJIMHUIII, CIICHT, KaproH, 11loMaTU4YHi BUpa3u abo meradopu, siKi MOXKYTh OyTH HE3pO3yMITUMHU 200
HEIOPEYHUMH B IHIIIOMY MOBHOMY CEPEIOBHILI.

3 TOYKW 30py TpaMaTHKH, JOLIJIBHO BHKOPUCTOBYBAaTH KOPOTKi, NMPOCTI PEUCHHS, MEPEBAXKHO
B aKTUBHOMY CTaHi, L0 IOJIETIIY€E HE JIMIIE CIPUHHATTA, a i MamumHHMNA nepexian [8]. Ilix gac
PO3po0KK BEOCTOPIHOK PEKOMEHAYEThCA AOTPUMYBATHCHh TAKUX IMPAaBHJ JUIS IHTEpHAI[lOHATi3alii
BEOKOHTEHTY: 1) BUKOPHUCTOBYBAaTH KOHTPOJIbOBAHY aHIVIIMCbKY MOBY, 3 IIPOCTOIO JIEKCHKOIO 1 rpama-
THKOIO (HaJaBaTH mepeBary yacam rpynu Simple); 2) yHUKaTu Kaprony, CIeHTY, CKOpOYeHb, HalpH-
knaa BBQ, Xing, isn't, siki MOXKyTbh OyTH HE 3p03yMiJIi HEAHIJIOMOBHUM KOpHCTyBadaMm; 3) TenedoHH1
HOMEpHU MaloTh OyTH MO/1aH1 B MDKHApoAHOMY (opmari 3 KoJioM Kpainu; 4) hopmar natu — 3a cranaap-
toMm ISO 8601 1 BiiMOBIIHO 10 HAIIOHATIBHUX HOPM; 5) Yac pEKOMEHY€ThCS MOaBaTu y 24-rouH-
HoMy (opmarti 3 moznaueHHsiM UTC; 6) onuHMLIl BUMIPY BapTO MOAABATH BiAMOBIIHO 10 METPUYHOI
CHCTEMH; 7) TPOIIOBI CYMH MAlOTh CYIPOBOKYBATHUCHh KOJaMHU BalioOT 3a cTanpaptom [SO 4217;
8) aapecu moTpiOHO OGOPMITIOBATH 32 MIKHAPOIHUM 3pa3koM; 9) BapTO YHHUKATH HEOAHO3HAYHHUX
¢dopm 3BepranHs (Ha KmTanT s’he), Kpaige BUKOPUCTOBYBaTH I€HAEPHO HEUTpPaJbHI KOHCTPYKIT
(namp.: they 3amicTb he/she); 10) 3a MOKIMBOCTI BUKOPUCTOBYBATH YHIBEpCaIbHI CUMBOJIH i MIKTO-
rpaMH 3aMiCTh TEKCTY IS TIOJIETILECHHS CIIPUUHATTA 1 3MEHILIEHHs ToTpeOu B mepeknai [3].

BucnoBku. O1xe, i 4ac T0CTIKEHHS BCTAHOBIICHO, 110 JIOKaJi3a1lisi BEOKOHTEHTY € CKIIIHHM,
0araTopiBHEBUM IIPOLIECOM, SIKWH BUXOAMUTH 32 MEXI TPAIUIIHHOTO MEepeKIaay i moTpedye Mixauc-
UIUTIHAPHOTO Mmiaxony. Ha BiAMiHYy BiJ TpaauIiiHOTO MEepEKIamy, JoKami3alis nepeadoadae aganta-
L0 TEKCTY, TpadiuHuX eeMeHTIB, (popMariB 1aT 1 yrce, iHTepdeiicy, a TakoXK ypaxyBaHHS KyJIbTyp-
HUX HOPM, IPABOBUX BUMOT 1 TEXHIYHUX 0OMEXEHb KOHKPETHOTO PUHKY.

Bapto 3a3Haunty, mo eekTHBHA JOKali3allis BUMAara€ He JIMIIE BHCOKOI MOBHOI KOMITETEHT-
HOCTI, ajie i TeXHIYHOT 0013HAHOCTI NepeKIaiaya, 30KpeMa, BOJIOAIHHS 0a30BUMH 3HAHHSIMH Y raiy3i
HTML, SEO, CMS ta UX-au3aiiny. He3Baxkatoun Ha mporpec y cdepi LI, gocmikenns niarsep-
JIMJIO HAasIBHICTh MOBHOT HepiBHOCTI: cucteMu LI 1eMOHCTPYIOTh BUCOKY SIKICTh MEPEKIIaay JIUIIEe
JUTSE OOMEKEHOTO KOJIa MOB, 1110 3yMOBIIIOE MOTPEOy B JIFOACHKOMY KOHTPOJII Ta KOPEKIIii.

VY nepcrneKTyBi JOUUIBHUM BOAYA€THCS CIIPSIMYyBaHHS JOCIIKEHb Ha aHalli3 JoKaii3allii BeOcaii-
TiB BY3bKOTaJy3€BOTO XapakTepy, a TAKO)K Ha BUBUCHHS METOIB MOIOJAaHHS LHU(POBOI Ta MOBHOI
HEPIBHOCTI y cepi Jiokaizalii B yMOBax m100ani3oBaHOro iH(GpOpMAIiiiHOro cepeJoBUIIIA.
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